
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 1991/2004,

19. november 2004,

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 753/2002, milles sätestatakse teatavad nõukogu määruse (EÜ)
nr 1493/1999 rakenduseeskirjad veinisektori toodete kirjeldamise, nimetamise, esitlemise ja kaitse

osas

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 17. mai 1999. aasta määrust (EÜ)
nr 1493/1999 veinituru ühise korralduse kohta, (1) eriti selle
artiklit 53,

ning arvestades järgmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. märtsi 2000. aasta
direktiivi 2000/13/EÜ (toidu märgistamist, esitlemist ja
reklaami käsitlevate liikmesriikide õigusaktide ühtlusta-
mise kohta, (2) mida on muudetud direktiiviga
2003/89/EÜ toidu koostisosi puudutavate andmete
osas) artikli 6 lõike 3a esimeses lõigus on sätestatud, et
jookide puhul, milles on alkoholi üle 1,2 mahuprotsendi,
tuleb märgistusel osutada kõigile nimetatud direktiivi IIIa
lisas loetletud koostisosadele.

(2) Direktiivi 2000/13/EÜ artikli 6 lõike 3a teise lõigu
punktis a on määruse (EÜ) nr 1493/1999 artikli 1 lõikes
2 nimetatud toodete kohta sätestatud, et nimetatud direk-
tiivi IIIa lisas loetletud koostisosadele osutamise korra
võib võtta vastu vastavalt nimetatud määruse artiklis 75
sätestatud menetlusele.

(3) Määruse (EÜ) nr 1493/1999 VII lisa punkti D lõikes 1
ning VIII lisa punkti F lõikes 1 on täpsustatud, et märgis-
tuses sisalduv teave tuleb esitada ühes või enamas ühen-
duse ametlikus keeles, nii et kogu teave oleks lõpptarbi-
jale hõlpsasti mõistetav.

(4) Seetõttu tuleks komisjoni määrust (EÜ) nr 753/2002 (3)
vastavalt muuta.

(5) Käesolevat määrust tuleb kohaldada alates 25. novembrist
2004, mis on direktiivi 2003/89/EÜ ülevõtmise tähtaeg.

(6) Veinituru korralduskomitee ei ole oma eesistuja määratud
tähtaja jooksul arvamust esitanud,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määrust (EÜ) nr 753/2002 muudetakse järgmiselt.

1. Artiklit 3 muudetakse järgmiselt:

a) lõike 1 teine lõik asendatakse järgmise tekstiga:

“Kohustuslikud andmed importija kohta, partii number
ning andmed direktiivi 2000/13/EÜ artikli 6 lõikes 3a
loetletud koostisainete kohta võivad asuda väljaspool
välja, kuhu on märgitud ülejäänud kohustuslikud
andmed.”.

b) lisatakse lõige 3:

“3. Kui määruse (EÜ) nr 1493/1999 artikli 1 lõikes 2
nimetatud tooted sisaldavad üht või mitut direktiivi
2000/13/EÜ IIIa lisas loetletud koostisainetest, tuleb
neile märgistusel osutada pärast sõna “sisaldab”. Kui tege-
mist on sulfititega, võib kasutada järgmisi kandeid:
“sulfitid” või “vääveldioksiid”.”.

ET20.11.2004 Euroopa Liidu Teataja L 344/9

(1) EÜT L 179, 14.7.1999, lk 1. Määrust on viimati muudetud komis-
joni määrusega (EÜ) nr 1795/2003 (ELT L 262, 14.10.2003, lk 13).

(2) EÜT L 109, 6.5.2000, lk 29. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 2003/89/EÜ (ELT L 308, 25.11.2003, lk 15).

(3) EÜT L 118, 4.5.2002, lk 1. Määrust on viimati muudetud määrusega
(EÜ) nr 1429/2004 (ELT L 263, 10.8.2004, lk 11).



2. Artikli 11 lõige 2 asendatakse järgmise tekstiga:

“2. Artikli 3 lõikeid 1 ja 3 kohaldatakse artiklis 12
osutatud kohustuslike üksikasjade suhtes mutatis mutandis.”.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolevat määrust kohaldatakse alates 25. novembrist 2004.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 19. november 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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